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European foreword

This document (EN 50522:2022/A1:2024) has been prepared by CLC/TC 99X “Power installations exceeding
1kVa.c. (1,5kVd.c.).

The following dates are fixed:

+ latest date by which this document has to be (dop) 2025-07-02
implemented at national level by publication of
an identical national standard or by
endorsement

» latest date by which the national standards (dow)  2027-07-02

conflicting with this document have to be

withdrawn
Attention is drawn to the possibility that some of the elements of this document may be the subject of patent
rights. CENELEC shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights.

Any feedback and questions on this document should be directed to the users’ national committee. A
complete listing of these bodies can be found on the CENELEC website.
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1 Modification to Clause 2, “Normative references”

Replace the reference to IEC 61936-1:2010 with the following:
IEC 61936-1:2021, Power installations exceeding 1 kV AC and 1,5 kV DC - Part 1: AC

2 Modifications to Clause 3, “Terms and definitions”

In 3.2:

delete “effective touch voltage”,

add “<effective>”" in the definition

replace the first source with the following:

“[SOURCE: IEC 60050-195:2021, 195-05-11, modified — The symbol U has been added. In the definition, “by

a human being or livestock” has been deleted. In Note 1 to entry, “of the human being or livestock” has been
replaced by “of the person”.]”

replace the second source with the following:
“[SOURCE: IEC 61936-1:2021, 3.7.12, modified — Note 2 added]”

In 3.3, add the following source:
“[SOURCE: IEC 61936-1:2021, 3.7.13, modified — Note 1 added]”

In 3.4:

replace the first source with the following:

“[SOURCE: IEC 60050-195:2021, 195-05-09, modified]”

replace the second source with the following:

“[SOURCE: IEC 61936-1:2021, 3.7.14, modified — Note 1 added]’

In 3.5, add the following source:
“[SOURCE: IEC 61936-1:2021, 3.7.15]

In 3.6, in the source, replace “IEC 61936-1:2010” with “IEC 61936-1:2021".
In 3.7, in the source, replace “IEC 61936-1:2010” with “IEC 61936-1:2021”.

In3.11:

delete “(earth fault location)”

delete the Note 1 to entry

replace “Note 2 to entry” with “Note 1 to entry”

add “in systems with” at the end of “For single earth faults, this is”, and delete “in systems with” at the
beginning of each list item

replace “Note 3 to entry” with “Note 2 to entry”
add the following note to entry:

“Note 3 to entry: See Figures 2to 7.”

replace the source with the following:

“‘[SOURCE: IEC 61936-1:2021, 3.7.25, modified — in Note 2 reference to EN 60909 series added, Note 3 with
reference to Figures added]”.

koniecnahladu -textdalej pokracuje v platenejverzii STN
4
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